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LA CONFESION.

Krase un claustro sombrio,
Por triste luna alumbrado,
Do estaba un hombre embozado
A los piés de un confesor:

En su actitud reverente
Y en su inclinada cabeza
Revelaba la tristeza
De una santa contricién.

“Hijo, contadme las penas
Que han surcado vuestra frente;
Creed que el cielo clemente
Calmara vuestro hondo af4n.

“7Quién en el mar de la vida
No lucha con la tormenta?

; Quién feliz las horas cuenta
Con que los afios se van?

“ Apenas la primavera
La tierra viste de flores,
Cuando el sol con sus rigores
Sus tallos viene & doblar:
" “Ast el amor, hijo mio,
Del hombre en la edad primera,
Es ventura pasajera
Que acaba con el pesar.
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“Pues s6lo en Dios halla el alma
A sus pesares consuelo,
Con la esperanza del cielo
Que endulza tanto sufrir.”

— “Padre, una mujer querida
Fué la luz de mi existencia ;
La amé con tanta vehemencia
Cuanto es posible sentir.

“Ella me amé; mas la ausencia
Que me apart6 de sus brazos,
Rompi6 nuestros dulees lazos,

Y cuando 4 verla volvi,

“La encontré herida en el alma
Por el més injusto celo
j Padre! sélo sabe el cielo
Lo que por ella sufri.

“Yo rogué todo fué en vano.
Aun veo su blanco velo;
jAy! era un dngel del cielo
7

“Quizd por una venganza
Sacrific6 su hermosura,
Y el amor de su alma pura
Ante el ara del altar......

“;Cuantas veces del convento
En la iglesia solitaria,
En misteriosa plegaria
Su argentina voz oi!

“Y en las tristes armonfas
De misica melodiosa,
Al vibrar su voz hermosa

Tal vez oraba por mi!”
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Call6 la voz del angustiado amante
Y el fraile la cabeza levanto;
Fijé sobre €l los ojos un instante
Y or6 después con mistico fervor.
“8i en algo, dijo, 4 Cristo has ofendido,
Recibe de mis labios el perdén
Levantd la capucha, y conmovido
En las sombras del claustro se perdid.

VISTA DEL MAR.

Ya estoy aqui de nuevo para cantar tus olas:
Tres afios he vivido joh mar! lejos de ti;
Mas siempre te lloraba en mi delirio 4 solas;
Porque guardé mi lira hasta llegar aqui.

Por eso en ignal metro, como la vez primera,
Al golpe de tus olas voy de nuevo & cantar:
;0jala que el pasado cual mi cancién viniera!
Pero el tiempo no vuelve, no vuelve nunca joh mar!

i Qué bella es en tu cielo, la clara luz del dia!
Magnificos celajes se cubren de arrebol:
Cien pdjaros marinos coronan la bahia
Que vienen saludando la salida del sol.

La imagen de los cielos tranquilo el mar retrata;
Finge un rio de fuego por donde el sol estd;
En ondas vaporosas de transparente plata
La brisa fugitiva rizando el agua va.

Es la hora siempre triste del sol al mediodia;
Blancas estan la nubes que fueron de arrebol;
El mar color de fuego que en la mafiana habia
Se roba de los cielos el divino color.
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Ni un eco, ni una brisa turban la triste calma;
Las sombras de los buques refleja el mar azul;
Mil vagos pensamientos sucédense en el alma,
Envueltos en ropajes de sombras ¢ de luz.

Alguna ave viajera, costeando, cruza el viento,

Y una ‘déhil barquilla el mar cruza también

Aquella va ligera con blando movimiento,
Y ésta surcando el agua con ldnguido vaivén.

La estrella de la tarde nace al morir el dfa;
Entre doradas nubes hunde su faz el sol;
La reina de la noche, dulce melancolia
Sobre la mar derrama con p4lido fulgor.

Yo he visto en las praderas brillar tu luz hermosa,
Y en campos de verdura que el viento hace flotar;
Mas nada es comparable joh luna silenciosa!

A estas noches tranquilas en que alumbras el mar.

7Quién no siente en el alma un eco misterioso,
Que trae la memoria de una pasada edad?
.Y quién no goza entonces en éxtasis dichoso
Entre la dulce calma de augusta soledad?

El alma se levanta al estrellado velo,
Y en hondos pensamientos se abisma el corazén :
En vano los misterios quisiera hallar del cielo,
Y entre mis labios trémulos espira mi cancién.

EL DESTIERRO DEL DANTE.

Al pie del gran palacio Copparelo,
El bardo florentino,
El gran cantor divino,
Sus tristes ojos levantaba al cielo;
Y las gotas amargas de su llanto
- Enjugaba con la orla de su manto.
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Era una noche azul y transparente:
La brisa carifiosa
Pasaba deliciosa
Haciendo murmurar la mansa fuente,
Y alumbraba la luz de blanca luna
Al que fué de Beatriz la ilustre cuna.

Detras de aquellos muros, contemplaha
El Dante desgraciado,
El semblante adorado
* De la joven que un tiempo idolatraba:
Y era no més su loca fantasfa;
j Porque aquella mujer ya no existfa!

Cada recuerdo, cual punzante espina,
Su pecho desgarraba,
Y triste recordaba
De Beatriz la imagen peregrina,
Envuelta en seda 6 en flotantes galas,
Pronta 4 cefiirse de un querub las alas.

Ya en el baile cual silfide ligera
Corriendo voluptuosa,
Cual bella mariposa
Vuela fugaz por la gentil pradera,
Aspirando el aroma de las flores,
Que son su luz, su vida y sus amores.

Y €L, arrobado en su pasién ardiente,
Con su lira cantando,
O de placer temblando
Si ella miraba su inspirada frente: _
Que 6l la alz6 hasta los cielos con su canto,
Y ella en cambio anegé su vida en llanto.

El recuerdo de Bardi afortunado,
Esposo preferido
De su idolo querido,
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De arruinada fortaleza,

Vivia en las memorias del pasado;
Y una nube de amargos desconsuelos
Tenaz renueva sus antiguos celos.

Se hundi6 la luna entre las pardas nubes,
Y el Dante en su tristura,
Dijo con amargura:
;Oh sombra audaz que hasta los cielos subes!
i Imagen misteriosa de la Gloria,
Que se encumbra hasta el cielo de la historia!

Yo adoré dos amores con vehemencia:
Los dos me han traicionado;
Y al salir desterrado,
El alma dejo entera aqui, en Florencia.
1Oh patria! ;Oh Beatriz! ; Mis dos amores!
iTan s6lo me ofreceis finebres flores!

Yo, Libertad, empufio tu bandera;
T1d eres mi luz, mi encanto;
Tt has sido mi amor santo,
Desde que vi tu gloria verdadera:
i Ven & ostentar aqui tus puras galas,
Y cubre mi sepulero con tus alas!

Dijo, y subi6 el embozo hasta la frente,
Y en tanto que salia
De la nube sombria
La luna con su faz clara y fulgente,
El Dante del Palacio se alejaba
Y un adios 4 su patria murmuraba.

A UNA AGUILA PRESA.

En una antigua atalaya %% Y al contemplar de los cielos
La divina transparencia,

Una 4guila con fiereza ‘ Sintig latir con vehemencia

La vista alz6 en su prisién; <fy La sangre en el corazdn.
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Agito altiva sus alas; - %% Cuando en la fértil pradera,

Ciega quiso alzar el vuelo;
Mas le detuvo en el suelo
Dura cadena los piés.

Una mirada de fuego
Lanz6 el aguila altanera,
Y sinti6 correr ligera
Una lagrima después.

“2Quién cortd tu hermoso vuelo,
: Reina andaz?
Quién arrastré por el suelo
£ la que libre naciera
Para volar por la esfera?
¢ Quién de tanto fué capaz?
“Hoy el hado
Te condena
La cadena
A soportar.
Y en tus horas
De tormento,
Solo al viento
Oirds silbar,

“Y vendrdn 4 tu memoria,
Con dolor
Horas de perdida gloria,

uw

A tu hermosa compaifiera
Le cantabas tierno amor.
“Llora, y cuenta
Una 4 una,
De la luna
Al resplandor,
Esas lagrimas
Guardadas,
Impregnadas
De dolor.”

Asi hablé la voz divina
De visién
Dulce, pura, peregrina,
De blanco traje cubierta,

Que en el umbral de la puerta

Asomd de la prisién.
Pero luego
Sonriendo,
Fué corriendo
A desatar

£ la pobre

Prisionera,
Que ligera
Cruzé el mar.
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MEDITACION.

Elévase entre nubes, sublime y majestuosa,
La transparente luna con pdlido fulgor,
Cual la modesta virgen, que bella y pudorosa,
Oculta tras un velo su rostro seductor.

Y miranse 4 millares radiantes las estrellas,
La béveda celeste lucientes tachonar
Y en el espacio inmenso, cual rdpidas centellas
Se ven exhalaciones bellfsimas cruzar.

La embalsamada brisa susurra blandamente,
Y 4 su fugaz contacto la matizada flor,
Su ciliz entreabriendo, se mece suavemente,
Y esparce por doquiera su aroma embriagador.

Esta hora de reposo conmueve al alma ardiente;
Y entonces se presenta radiante la ilusién:
Recuerdos deliciosos se agolpan 4 mi mente;
Memorias de la infancia que adora el corazdn.

De esa época felice que ignora los dolores
Que oprimen & la triste, doliente humanidad ;
Y en que dichoso el nifio camina sobre flores
Que ocultan & sus ojos la horrible realidad;

Cuando en dorados suefios le ofrece la esperanza
De rosas y azucenas sembrado el porvenir,
Y que su débil mente 4 comprender no alcanza,
Que en paramo. desierto se pueda convertir.




